Porownanie tltumaczen Hioba 15:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przerazaja go udreka i trwoga, przemagaja go jak
dostowny krol gotowy do ataku.*D

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Przerazajg ich udrgka i trwoga, przemagajg niczym
literacki krol w czasie ataku.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Przeraza go utrapienie 1 ucisk; wzmocnig si¢
literacki Gdafiska przeciwko niemu jak krol gotowy do boju.

BG Przektad Biblia Gdanska Strasza go utrapienie i ucisk, i zmocnig si¢
literacki przeciwko niemu jako krol gotowy do boju.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Straszy¢ go bedzie frasunek, a ucisk obtoczy go
literacki walem, jako krola, ktory sie gotuje ku bitwie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przerazaja go ucisk i groza, nacieraja na niego, jak
literacki krél gotowy do boju.

BW Przektad Biblia Warszawska Przerazaja go udrgka i trwoga; przemagaja go jak
literacki krol, gotowy do natarcia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przeraza go nedza 1 ucisk, atakujg jak krol gotowy
literacki do walki,

PAU Przektad Biblia Paulistow Nekaja go strach i nieszczgsécie, zagrazaja mu jak
literacki krol gotowy do walki.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dzien ciemnosci go przeraza, ucisk i trwoga
literacki czyhaja na niego jak krél gotowy do walki.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian a 6iJ1a 1 CMyTOK 3aXOIUISITh MOTO Haue BOXKIA, 1110
literacki VBT Padaina Typkonsika naje B HEPUINX PAIAX.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Trwozy go bieda i strapienie; chwyta go jak krol,
dynamiczny co jest gotowy do szturmu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Udreka i uci$nienie go przerazaja; przemagaja go
dynamiczny jak krol gotowy do napasci.

D do ataku, 727 (lakkidor).




	Porównanie tłumaczeń Hioba 15:24

